Jude 1 i Jude 6

Jude wenphtl'e

1 S1 Jude, Zezi-kr1 wecheekeé aht'e eyits'Q
James wechi aht'e. Do gikayaetn sii, Nohts)-Gota
goghoneetg agut'ee eyits'o Zezi-Kr1 gok'edii agyt'ee
si1 du enghtl'e gits'g eehtl'e hot'e.

2 Nohts) naxits'¢Q wedzee eteez; wele, naxixe
sigha ho2¢ ayiile, eyits'o de200 naxighgneetg wele.

D¢ Nohts gigha wede

3 Seagla, dani Nohtsy edaxagoplaa sii wegho
naxits'g eehtl'e ha sii haehwho j1é, haniko di
naowo ehkwn k'eahdi ghg naxits'o eehtl'e ha
naxigha wet'aa2a hot'e. Naowo ehkw'n sit Nohts)
wets'g do t'aats'gQ gixe whe29 gha goghayu20 hot'e.

4 D9 mohdaa eko-le do hoghagogeehtgog sii
naxinadhtg naxita gnde hot'e.  Hanu do si
gisiniyaet1 ha whaa gots'g hani dek'eéhtl'e hot'e. Do
hanu Nohts) gigha wede sit Nohts) wesgniwg elad)j
do hoghagogeehtg, hagedi, “Nohts) wedzee spniwg
t'ahohy k'ée eghalats'eeda ko wegha t'asanile,” gedi.
Haged1 t'a Zezi-Kr1 eded) z9 Gots'o K'aowodeeé t'asii
wegha dii-le ely1 sit wede welé ged.

5 Nohts) edets'o do Egypt nek'e gots'o xagoéwa
tY'axpQ do Nohtsy gigha ehkw'i-ahod1 ha gyuwo-le
si1 godihoéehtsy 1leé. Ey1 hazg hot'a wek'éahsg ko,
wenaahdi anaxehle ha dehwho.

6 Eyits'g yak'eet’yi mohdaa gits'o dagojaa sii eyl
s1 wenaahdi. Danl k'ahogedé ha gighahot'gg
sii gighaehd1 11é. Ey1 yak'eetliy sii welp while
ts'Q satsot'il gik'e whela xé NQhts) togoott' oo yii
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gok'edi, eyits'o ngode dzeé k'e NQhts) gosinlyaeht1
ha hot'e.

7 Ey1 xéht'eé kota Sodom eyits'g kota Gomorah
eyits'o gimoQ kota yagolaa sii ekg gots'o do holy
hazg( xazaa K'é¢ elek'alagedé 1lé. Gigodil ghaa do
holj1 hohtsy sit wets'g dagode ha wek'ets'eezg. Do
hanu sii welg while ts'o ko natsoo t'a dagyea ha
hot'e.

8 Ey1 xeht'ee ey1 do ekii-ka god1 gehts)y sii holy
t'a xaé edezhjj tsigehwhi hot'e, k'aodee k'éagyt'e
ha gywo-le, eyits'o yatiju t'a yat'a mnl natsoo
k'adageede.

9Yak'eetidee Michael eded) ko, Moses wekw'QQ
gho wehly xé nayaeht1 eko, yek'e nidahoe?a ha
ededaed1 1le, haniko “Gots'¢ K'aowo nesiniyahtl
wele!” yéhdi lé.

10 Haniko ey1 dg eko-le agety sii t'asii nigeedi-
le ko gik'ech'a gogede. Tits'aadii nanmwo-le lagyt'e
dani edexégeedi ghaa t'asiinigeedi, ey1hazog ts'1th20
gidihote ha hot'e.

11 Gixe hoila necha hal! Ad) weza Cain
wenaowolll k'éé geéde hot'e. Inée gots'o Balaam
eko-le hoéhts) lani spomba gha nahogehde, eyits'o
Korah Nohtsy k'ech'a hoehtsy lani gidihoté ha hot'e.

12 Ey1 dp naxixe eleghgnets'eetgp gha nasy gho
shégezhe nidé naxita t'asii phj1 lagunt'e, eyits'
edegho lizhagilyj honaedi-le, sahzgg-k'edii-dgg ed-
ed] zg edewa-geed1 lagnt'e. Chohk'o0 wets'g choh
while, ekii nihts1 k'eyehtsu laguyt'e. Xat' jiechyi
wek'e jle while xé wexochyj xats'yhdla t'a naekee
elaiwo, ey1lagyt'e.
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13 Ticho k'e taat)l k'etaety xe wegoghoo 1o
wegoeht'] lani holy 19 hogehts). Yat'a who ts'120-
edee lagut'e, welp while ts'0 denahk'e togootl'oo
80209 sl gidawhe20 hot'e.

14 Enoch sii Ad)Q wehoel} gots'o do 1ohdy
elett'axpQ-edée t'a wheda hot'e. Ey1 holj-hogehtsp-
doo gho nadaa gopde j1leé, hadi, “Aahkw', gots'o
K'aowo edets'g do degai 19 t'a 9 xe du1 nék'e ts'Q
etle,

15 eyits'g do hazgQ gosiniyaeht1 ha. Nohtsy do
hazgQ yini k'ée geeda-le xe holy hogehtsy sii eyl
k'éxa gosiniyaeht1 ha, eyits'o yatijin hazgo t'a Nohts)
k'éch'a xayageht1 K'éxa gosiniyaeht1 ha,” dek'eehtl'e.

16 Ey1 do sii t'aats'gQ sgagedi xe do K'e
nidahogee?aa doQ agut'e, eyits'o edinily k'eé
k'ehogeza. Edeghg xadahogedi eyits'g edegha sigha
hogehts) zg gha do ts'Q nez}i aged..

T'aats'9Q Nohts] naxighgneétg k'e¢ aahda

17 Hanik0 seagla, gots'0 K'aowo Zezi-Kr1
wecheekeédeé dani nadga gogudee sit wenaahdi.

18 Di1 hanaxeged1 11é, “Noode dzee ts'0 whaa-
le nyde, eghageedloo-doo edinily k'ée geedaa sii
naxita agede ha,” gedi jle.

19 Hanu dg sii jlak'aa anaxegeh?; hot'e. Dani
edexegeedi k'¢é geeda, eyits'g Yedayeh Nezy gidzee
yii nade niile.

20 Haniko nax) seagla aaht'ee sii degai k'ée
naxigha ehkw'l-ahod1 t'a naxini natsoo aahle, eyits'g
Yedayeh Nezj1 wini k'eé yaahtu.

21 T'aats'g9) Nohtsy naxighgneetg k'ée aahda,
eylts'Q gots'g K'aowo Zezi-Kr1 wesgniwg t'a welg
while ts'g aahda anaxele gots'o wedanaahz;.
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22 Do Nohtsyp wegodii gha gini natso-le sii gits'Q
naxidzee eteez; wele.

23 Do ko dek'og yii geetti ch'a daglahch1 xé
edaxaglahle, eyits'o do mohdaa gits'0 naxidzee
eteez; wele, haniko edexoahdi, edezhjj t'a holy
k'alagede ts'th20 gigoht'gQ ko dats'eechi ha dii lani.

NoOhts1 weghasgts'eedt

24 Nohtsy sii holy ts'0 ek'ét'a anaahde ch'a
naxik'edi ha wegha dii-le hot'e, eyits'o edyl wexe
enilyah ho29¢ sitholy naxik'e whe29-le xé s1i naxina
wenadaa naahza anaxele ha dii-le hot'e.

25 Zezi-Kr1 wet'a Nohts) eded) zg Edaxagolee elj;
sii t'aats'gQ weghasots'eed1 welé. D11 dée hoely kwe
gots'g, dii, eyits'o welg while ts'9 Nohts) eded) z9
denahk'e ely sii wexe eniiyah hoz9. T'asii hazgg
ts'g K'aowo el}, eded} zg natso, eyits'o t'asit hazgQ
wetl'aa whela hgt'e! Amen.
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